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Stonce weszto grubemi otoczo-
ne chmurami, a deszcz ulewny,
ktory si¢ wkrotce w nawatnice
zamienit, bil strumieniami wo-
kna samotnego mieszkania. Nie-
dtugo trwato, ulice du
Tempie zalal potok wezbrany.
Pomimo t¢ ulewna zawieruchg,
biegta Roé6za czesto do okna, i
zawsze od niego odchodzgc mo-
wita ze smutkiem do siebie: «Ju-
liusz zapewne juz dzi§ nieprzyj-
dzie! A jednak... niezakotatatze
kt6os do drzwi?# Ro6za biezy o-
tworzyé¢, i widzi przed soba —
Juliusza, do nitki dészczein prze-
moktego. Lecz mtlody Lenoir
zdawat si¢ ta przygoda mato by¢
zajetym ; na twarzy jego widacé
byto gniew i zmartwienie. Rdza
nieSmiata go zapytac.

»O tygrysy!» zawotal nare-
Scie, rzuciwszy si¢ na stomiane
krzesto. «Wiesz pani, jakag mi
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dano odpowiedz? ««Alez do li-
cha, i)» mowili mij ««wszak on
nietraci tylko sze$¢ do siedmiu
set frankow, podczas gdy my
pic¢kroé¢ razy wigcej tracimy ! ««
To prawda, jednakze chciejcie
panowie na to zwaza¢ — rzeklem
— ze on wolnosci pozbawiony,
ze go zgryzota i ngdza o $mieré
przy wieda. «« Do tego nieprzyj-
dzie; wierzycielom jego sprzy-
krzy si¢ dla tak lichej kwoty
trzymacégo w zamknigciu tak dtu-
go !'») Oto6z cata korzy$¢ moich
zabiegdw » — «0 mojRozn! moj
Boze ! niema wig¢c zadnej na-
dziei!# zawola Roé6za, zalawszy
si¢ tzami, i niemogac dluzej u-
trzymac¢ si¢ na nogach, o mur
sie¢ oparta. — «Uspokdj si¢ Ro-
zo , urzekt Juliusz pocieszajacym
gltosem; otwoje tzy do rospaczy
mi¢ przywodza! Ja ci twego oj-
ca powrdcg, choé¢bym miat niebo
i ziemi¢ przeciw sobie oburzy¢!
Musz¢ si¢ téj kwoty wystarac!
bede pozyczal... przedawal... na
wszystko si¢ odwazeg... nawet
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mego ojca okradneg; jezeli juz
tak by@ musil» — «Wszechmo-
cny Boze! » zawota przestraszona
Roéza. «Juliuszu! upamigtaj sie
i zwaz, co uczyni¢ zamyS$lasz! <
— «R0z0, przebacz mi, niestu-
chaj mych wyrazéw, bo ze mnie
rospacz mowil!y odrzekt Juliusz,
pusSciwszy jej reke, ktora byl
mimowolnie ujal. Razem zatrzy-
mal si¢ i ujawszy j¢j rece wswe
dtonie, wzruszony do zywego,
zawotal: «Albo mig, jako wy-
bawce swego ojca ujrzysz, albo
nieujrzysz na wiekil!*

To rzeklszy, niezwazajac na
trwoge 1tzy hi¢dnéj dziewczyny,
pobiégt jak bez zmystéw na dot
po wschodach, a za chwileg uj-
rzala go Roéza przez okno, ze
jak wicher §rod dészczu bez opa-
migtania si¢, pogonil.

»Biedny chtopiec ! jakze on
do mnie wielce przywiazany !a
potnys$lita sohie. «A méjze ojciec,
moj biedny ojciec ! »ta byta druga
mys$l, ktéora si¢ j¢j po odejsciu
Juliusza nasune¢ta.

W godzing poznié¢j juz byta
w wiezieniu St. Pelagie u swego
ojca.

¥
O$m dni uptyn¢lo, a Roza
ni¢miata najmnic¢jsz¢j wiadomo-
$ci oJuliuszu. Bic¢dua dziewczy-

na dnie i nocy we lzach prze-
pedzata, zawszej¢j bowié¢m osta-
tnie stowa kochanka brzmiaty
jeszcze w uszach. Lecz jakkol-
wiek watpliwo§¢ rozdzierala jej
serce, chociaz niespokojno$¢ o
los ojca srodze udrgczata jej du-
szg, zawsze jaki§ tajemny glos
odzywal si¢ wjej sercu: «Ty go
jeszcze widzié¢ bedziesz !» A je-
dnak obawiata sig¢, aby przepo-
wiednia glosu tego niezicita sig.
Jezeli Juliusz uratuje j¢j ojca,
bedziez ona mogta o nim zapo-
mnie¢? RoOza czula to, 1z serce
j¢j wtedy bardzi¢j niz kiedykol-
wiek do niego si¢ przywiaze, ze
kochajac go bez nadziei, nieszcze-
sliwa zostanie! Wiedziata bar-
dzo dobrze o tém, ze ja tylko
wiecznie lzy i udrgczenia cze-
kaja; ate wybawienie ojca bedzie
tych tez, tych udreczen nagroda;
a ta pocieszajaca my$l usuwata
wszelka inng obawe.

Jakoz mtoda dziewczyna ta
niezawiodta si¢ w istocie wswo-
jém przeczuciu; albowi¢mjedne-
go poranku wpadtJuliusz zrado-
$cig na twarzy do pokoju swojej
kochanki. Wjegospojrzeniu nie-
wida¢ bylo najmniejszego smu-
tku, rado$¢ jasniata na czole,
a na ustach jego jawit si¢ u§miech
szczgscie oznaczajacy.
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»Zwyci¢eztwo, zwycieztwo !
najdrozsza R6zo!® zawolat wcho-
dzac do pokoju; «ta raza nie-
daremne byty zabiegi moje. Jutro
ojciec wa¢panny wyjdzie na wol-
nos¢; jutro, a moze jeszcze idzi-
siaj. Dostalem nare$cie tych ty-
sigc frankow, o ktore juz tak
dtugo zebratem.»— «Zacny, po-
czciwy Juliuszu,® rzekta do tez
poruszona dziewica, ktora zjeta
wdzigcznoscia, ledwo ze wyba-
wecy swemu do noég niepadia.
» Badz pewien lego, panie Ju-
liuszu, ze moj biedny ojciec wszy-
stko ci przebaczy. On musi ci
przebaczy¢ ! mto mdéwiac , mimo
wiedzy swojej podata rgki; Ju-
liuszowi, ktéra tenze ucatowat
z uajwigkszem uniesieniem.
»Ab , gdybym jeszcze dzisiaj
uwolni¢ mogt ojca waépanny s te-
go nieszczg¢snego wigzienia, co
za szcz¢$§liwg chwile sprawitbym
wam obojgu!...
stkié¢m,

Stern wszy-
chociaz juz cel zyczen
moich jest osiggoiony, jeszcze
mi jedna obawa pozostaje, ktora
serce moje srogo udrgcza i wszel-
kiego szczgscia pozbawia. Ojciec
waépanny pomimo przebaczenia,
ktore dla mnie
przyrzekasz, bedzie mnag pogar-
dzad,

imieniem jego

odtraci mi¢ od siebie, i
zakaze mi bywaé wswoim do-

mu. Niebedzie mi wolno widy-
wac si¢ z wac¢panng! Zabroni wac-
paunie pod przeklgstwem swojem
mys$le¢ o mnie, i tym sposobem
predko o mnie zapomnisz.®—-
»Juliuszu ! i tyz mozesz sadzic,
abym kiedy po taki¢j przystudze,
ktéoras wyswiadczyt memu ojeu,
o tobie zapomni¢¢ mogla?® —
®1 przezlo bedziesz tém nieszcze-
$liwsza !» — «Ah , niestety, be-
de¢!o— nSadziszli waépanna, iz
ja, niémogac j¢j widywad, ani
bywa¢ w jej pomiészkaniu —
mniej bede nieszczg¢$liwym ? lecz
teraz, kochana Rézo, dajmy po-
kéj tym myslom; poswigémy te
chwile jedynie kochanemu ojcu
twemu; jutro pomyslimy o so-
bie. » To rzektszy ujal dziewczy-
n¢ wswe objecie 1 przycisnat do
swrego serca: «Spodzi¢wam/sig,
ze pan Martin jeszcze ni”™ wié,
iz wkrétce uwolnionym zosta-
nie?®— *Nie; jeszczem niemo-
wita mu o tém.»— «Ah, jakaz
rado$¢, jak niespodziang roskosz
mu to sprawi, gdy si¢ dowié,
ze jest wolnym 1 powrdconym
ukochanej swej corce !» — «Lecz
on zechce poznaé swego wyba-
wce,® odrzekta Roza, starajac
wywingé si¢ z jego objecia. —
»Dobrze, chcié¢jze waépanna wy-
mieni¢ mu nazw isko moje i wy-
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jedna¢ mi u niego przebaczenie.
Polem do mnie to juz naleicé
bedzie okaza¢ si¢ godnym tego,
abym w czasie, jezeli B oG po-
zwoli, mogt na zawsze pozyskac
jej reke. Prawda, ze na to po-
trzeba czasu i wytrwatosci, aleje-
szcze tylko lat kilka, a wtedy
bede juz panem swoich czynno-
$ci. Ojciec m6jmoze mnie wpra-
wdzie wydziedziczy¢; lecz ja ma-
to dbam o pienigdze i bogactwo,
bytes tylko waépanna byta moja! «
To rzeklszy, przycisnal drzaca
dziewczyne do swoich piersi i
z najwigkszym zapalem pocato-
watl ja w usta. — aPus§¢ mnie,
panie Juliuszu ! prosz¢ ci¢ oto,
pusé¢ mi¢ ! Niemowitze§ dopiero,
ze tylko o mojem ojcu mysli¢
bedziemy?!) — «Ah, prawda!
stusznie moéwisz, luba Robzo.
Przebacz mi; prawdziwie, zra-
do$ci sam niewiern, co czynig!
A zatem jutro, a moze jeszcze
i dzisiaj!» To rzeklszy, juz byt
za drzwiami.

O, jakze dzien byl niezmiernie
dtugim dla Rézy! Gdy nadszed?l
tkliwa corka, opusci-
wszy swego ojca, szta spiesznym
krokiem do swojego pomieszka-
alJutro,» rzekta do siebie
ojciec

wieczor,

nia.
z radoscig, abegdzie moj

wolnym; juz po raz ostatni spo-
czywa dzi§ w tych nieszczg¢snych
murach !»

Scoraz
wigksza niespokojnoscia liczyla
kazda godzing; juz wybita je-
denasta, juz zaczgto wszedzie
sklepy zamyka¢. Rodza, jak po-

Przyszta do domu.

sag nieruchoma, stata przy oknie
i zbijacem sercem patrzyta w noc
ciemng. O, jakzeby rada byta,
gdyby juz poranne stonce do j¢j
okien zawitato. Ulica wyludniata
si¢ coraz bardziej, i coraz wig-
ksza osiadata ciemno$¢;
przechodzacych rozlégat sie §rod
cichego powietrza. Uderzyta
dwunasta. Gitebokie zaczeto pa-
nowa¢ milczenie. Az oto na dzie-

tetent

dzincu daty si¢ styszéé¢ kroki ja-
kiego$§ me¢zczyzny, ktory jak cien
po przed okna Rézy przemknat.
Ni¢mogta go dojrzéé, bo juz od
chwili, upadiszy na kolana, o-
partszy glowe o to6zko, i tzami
si¢ zalewata. Teraz sltyszata wy-
raznie, ze ktdés do drzwi si¢ zbli-
zat; zdato sig¢, ze ten chodd jest
j¢j znany, lecz drzwi otworzyé,
wzbraniato jej jakie$ trwozliwe
uczucie. Narescie styszy, ze ktos
lekko zapukal do drzwi. Zimny
przebiegl jej czlonki;
wstrzymuje oddech i
W tém

dreszcz
w sobie

strwoga iiadslucbiwa.
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kto§ puka powtoérnie. Narescie
powstaje; lecz ni¢moze utrzymad
si¢ na nogach; zwielkim trudem
idzie do drzwi. Drzaca r¢ka
olwicra je i wraz zamyka skwa-
pliwie zwielkiem pomig¢szaniem,
jak gdyby juz przezto samo do
winy si¢ poczuwata. Usituje prze-
mowic, lecz jej na stowach zby-
\va. Niespokojno$¢ jej wzmaga
si¢ coraz bardziej; nareScie utra-
ciwszy prawie przytomnos$¢ zmy-
stow, chwia¢ si¢ zaczyna. Juliusz
postrzegt ten zamet jej duszy;
ujat drzaca dziewczyn¢ w swoje
ramiona izaprowadzil do krzeset-
ka, na ktorém usiadiszy, przycia-
gnal ja blizej siebie,
wzbraniajacg si¢

i chociaz
i zaploniona,
przycisnat do swojej piersi.
»Nakoniec, luba dziewczyno ,
wybita szcze¢éliwa godzina ! #za-
wotlal zuniesieniem , «przynosze
ci 6w talizman, ktéry ojca twego
z wig¢zienia oswobodzi.» To rzekt-
szy wyjatl s kieszeni pugilares,
rozwinal przed nig przezroczysty
papier, przyblizyt do niego §wie-
c¢, a uradowana Ro6za przeczyta-
ta na nim napis: «Tysigc fran-
kow. > Ujrzaw szy to, krzykneta
z uniesienia gltosem rados$ci, i
mimo wiedz¢ swoj¢, prawie na
pol omdlata, przytulita glowe
do bijacej piersi Juliusza, ktory

janajpieszczenszémi okryt eatun-

S wstydliwym rumiéncem na
twarzy, spos¢pném, zaptakaném
okiem szta Rdéza nazajutrz przez
ulicg du Tempie do bankiera wrue
Barbette. Za drogo okupiony pa-
pier lezat ci¢zko w jej zanadrzu,
na gwalttownie bijacem
Z uczuciem wystepku spieszyta
okupi¢ wolnos$¢ ojca, dla ktérego
cnota corki byla na tej ziemi jedy-
nym skarbem.

»Ab , gdyby on si¢ o tern do-
wiedziat... sie
dowie? a zgryzota i zmartwienie
Wtraca mnie pierw¢j do grobu,
za nim mnie wstyd i shaubienie
dosiggna !» Tak moéwita sama do
siebie.

Réza nieprzeczuwata tego, iz
wtasnie téj chwili miata stangé
przed ojcem Juliusza; podobnie
jak i Juliusz niewiedzial o tém,
iz wtasnie jego ojciec byl wie-
rzycielem Martina. Znajac bo-
wiem jak zawzigtym jest ojciec
przeciw jego kochance, chociaz
przyci$niony ostateczna potrze-
ba, niesSmial u niego
wsparcia.

Pan Lenoir niestyszal, ze u
drzwi jego zlekka zadzwoniono.
Lecz gdy dzwonek [ozwal sig

s€rcu.

lecz od kogéz

szuka¢é
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)0 raz trzeci, .powstal nareScie
s krzesta 1 dasajac si¢ na natrg-
tnych , ze mu zadnej chwili spo-
koju niedaja, poszedt otworzyé¢.
Schmurzoua twarz jego, ktora
juz samu przez si¢ niemila byla,
na widok Rézy Martin jeszcze
grozliwsza si¢ stata; chcac sig
j¢j pozby¢ zapylat krotko iopry-
skliwie: «No, c6z tam, co mi
'waépanna przynosisz?* — «Przy-
nosz¢ kwote, ktora si¢ ojciec
moj u pana zadluzyt?*— *Co
stysze?... Prawdziwie, mocno
zatuj¢, ze tak sobie surowo po-
stapiono zojcem wacépanny. Po-
trzeha znaglita mnie do tego
kroku, chociaz moje serce na tern
bardzo cierpiato. Gdyby mi sto-
sunki moje dozwolity byly za-
czeka¢— zawiérz waépanna, iz-
bym chg¢tnie byt to uczynit, albo-

wiem wiadomo mi, iz ojciec wac-.

panny jest uczciwym czlowie-
kiem. Ale ci s¢dziowie postepuja
sobie surowié¢j , nizli tego zada-
my. » W len sposéb usitowat sta-
ry Lenoir przez czas niematly
uniewinniaé¢ przed dziewczyna
surowos$¢ swoje. Jakze inaczdéj
mowit wtedy, gdy Roza, klgczac
przed nim zwzniesiori¢mi reka-
mi , btagata go o uwolnienie nie-
szczg¢sliwego ojca swego. Pod-
czas gdy bankier usprawiedliwiat
si¢ ze swego postgpowania, Roza

JoS$o(

wyjeta banknot
pomna ceny, za jaka go nabytla »
drzaca i poini¢gszana migla go
w swoim reku. Ni¢mozna si¢ dzi-

z zanadrza, i

wi¢, iz pan Lenoir rzucil wzro-
kiem na banknot, sig
Ro6za lak hezwglednie obchodzi-
ta.— «Alez moja panno,* rzekl,
»kt6z widzial wten sposdb ob-
chodzi¢ si¢ stak drogim papié-
rem? Taka kwota nielatwo si¢
zarobi¢ daje.»— «Prawde wac-

sklérym

pan mowisz!* odrzekla Roza,
przebudzona zgt¢bokiego rostar-
gnienia 1 podala mu banknot.
*Zaiste, taka kwote cigzko jest
naby¢ ! * To rzeklszy jak $mieré
pobladta, a jej oczy tzami sig
zapetnity. — ‘Pan Lenoir rozwi-
ale zaledwo nan
si¢ nagle do
Rézy, ktoéra przed nim
szczonemi stata oczyma.

nat banknot:
spojrzat, obroécit
ZSpu-
Twarz
bankiera sptongla gniewem; zer-
wal sig
rami¢ biedng dziewczyne¢ , ktora
poja¢ niemogla przyczyny jego
uniesienia. — «A tojest. bezwsly-
dnose do nieuwierzenia !» zawo-

s krzesta i chwycit za

tat wstrzasajac nig gwaltownie.
— «Wszechmocny Boze! cézem
ja przewinita?* ztozywsyy rece
zapyta dziewczyna drzacym gto-
sem. — oJako! co$ przewinita?...
Toz wacpanna myS$lisz, ze je-
stem $lepy, albo bez zmystow,
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M zamiast banknota przynosisz
mi adres dentysty 7» — «Przez
B oGa zywego, mdj panie! chciéj
si¢ zastanowié¢, czy si¢ rownie
niemylisz? Co do mnie, jcszczem
w zyciu niewidziata banknota tej
wartos$ci.» Rzekla Roza glosem
drzacym 1 bliska omdlenia s prze-
strachu. — «Ja si¢ bynajmniéj
niemyle! Alejezeli tak jest wsa-
m¢éj rzeczy, jak powiadasz, wigc
jestes oszukang; zapewne kto$
sobie zazartowal z waépanny ! «

Stowa te byly §miertelnym cio-
sem dla biednej Rézy, padtajakby
niezywa na ziemig.

Zdziwienie, przestrach i po-
migszanie przejely zarazem ban-
kiera. Niewiedziat, co miat czy-
ni¢. To biégt zadzwoni¢, by mu
kto w pomoc przyszedt, to zno-
wu szukal czémby Réze¢ do przy-
tomnos$ci ocuci¢. Nare$cie por-
wat flaszeczke s kolonska woda,
i wylawszy ja na twarz zem-
dlonej, zaczal wotaé scoraz wig-
kszym przestrachem: «Moseia
panno, przez miloS¢ B oGa !
przyjdz do siebie ! Co tez wac-
panna robisz! Nadaremnie; nie-
styszy mig!... Co za szkaradna
rzecz oszukiwac tak dobra i nie-
winng dziewczynge. Wszechmo-
cny B OZE, jezli ona umrze w
mym re¢ku, c6z na to §wiat po-
wi¢ ! Moscia panno!»

Nakoniee Roé6za przyszta- do>
siebie. Stary Lenoir podnidsiszy
ja zziemi, zaprowadzit na sofe;
otworzyt ezém predzej okno dla
wpuszczenia $wiczego powie-
trza, i powrdcit natychmiast tlo
biedn¢j, ostabionej dziewczyny,
aby j¢j by¢ pomocnym.

Powoli przyszla Roza do zu-
pelnej przytomno$ci, a pan Le-
noir optonal z okropnego prze-
strachu, Rados¢ jasniata wjego
oczach , widzac jak blada twarz
dziewczyny zaczal znowu ozy-
wia¢ pigkny rumiéniec. Zaiste,
W tej cbwili niktby go byl nie-
poznat; albowiém zamiast zwy-
czajn¢j chmury surowosci, uilziat
i lito§¢ malowaty si¢ wjego twa-
rzy. Ujawszy Snieszcz¢$liwag za
reke, rzekt: «Zal mi ci¢ mocno ,
moje dziecko. Jednakze nikcze-
mnik ten, ktory ci¢ tak szkara-
dnie oszukat, niebedzie si¢ cie-
szyt swoim tryumfem. Uspokdj
si¢; obudzita$ lito§¢ wmem sercu.
Jakkolwiek weksel ten jest fal-
SzZywy, ojciec wacpanny jeszcze
dzisiaj wypuszczonym bgdzie na
wolno$¢, i dozwolg mu, jakie-
golwiek zada¢ bedzie czasu do
sptacenia mojej nalezytosci. A za-
tém uspokdj si¢, moje dziecko,
wynurz przedemnajak przed wia-
snym ojcem wszelkie twoje zmar-
twienia; ja ci nieodritowig, ani
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rady, ani pomocy. Opowiédz mi,
jakim sposobem dostal si¢ w two-
je rece ten banknot, a przysie-
gam na Boga, iZ tego nikcze-
mnika , ktory cie lak szkaradnie
oszuka], zapozwe do sadu, aby
zastuzonej nieuszedl kary !n—
»A b, méj panie !» rzekla Réza,
zalawszy si¢ lzami} «waépan nie-
mozesz sobie wyobrazié, jak wiel-
ce jestem nieszczesliwg!... Jam
tego kochala, co mnie tak szka-
radnie oszukal®» — «Wielki Bo-
ze !'n zawolal Lenoir s przestra-
chem. «Ha, rozumiem waépan-
nc Jednakze, jakim sposo-
bem mogla§ waépanna kochaé
takiego nikczemnika? To musi
byé¢ potwor i wyrzutek ludzko-
$ci » — «Ab, gdybys$ go waépan
znal, moé6j panie! zapewniebys$
o nim mowil inaczéj. Juliusz byl-
by w stanie samo Niebo oszukaé. «
— «Wiec si¢ on Juliusz nazywa?
Juliusz? A ktézto jest ten Ju-
liusz , gdzie mieszka ?» — «Pier-
wej zostawal w tym samym domu
kupieckim, ktéry mego ojca do
upadku przywiédl — a teraz— «
— Pan Lenoir niedal jej dokon-
czyé. Te stowa byly dla niego
ciosem niespodzianym, skoczyl,
gdy je uslyszal, jak od weza
ukgszony. Poczem zblizyl sie do

W KRAKOWIE,

Ro6zy. «Nieprawdaz, moje dzie-
cko, ze ty nieklamiesz ? Sadze,
iZ mozna zawierzy¢ twemu slo-
wu »m— aPrzysiegam, ze pra-
wde méwie.»— «O co za szka-
radny podstep!» zawolal Lenoir.
Czlowiek len, ktéry moze wizy-
ciu swojem nigdy niezaplakal,
ustyszawszy wyznanie Rézy, u-
czul dwie lzy, toczace si¢ po
jego licu. «Co za bezwstydnos¢,
shanbi¢ i okrasé¢ bi¢dna, niewinna
dziewczyne! o przeklestwo tobie
Juliuszu !» zawolal pelen rospa-
czy, uderzajac o stél piescia. —
»Mos$cia pani Durand !» rzekl co-
kolwiek spokojniejszym glosem
do swojej gospodyni, ktéra téj
saméj chwili weszla do pokoju;
» przyrzadz waépani w malym po-
koiku goscinne l6zko; zaprowadz
don te panne i zajmiej sie nig
znajwiekszg troskliwoscia. Sty-
szysz waépani? ona jest moja
bliska krewna, a przytem slaba. *
— «Alez méj panie »rzeklaRé-
za z niespokojnos$cia i uchylajac
si¢ od tych wzgledéw. — «Nie-
wzbraniaj si¢, kocliana panienko.
Niemajac przy sobie ojca, pozwol
niech ja zastgpie jego miejsce.
Waépanna potrzebujesz spoczyn-
ku !»

(dokonczenie nastqpi.)

C ZCIONKAMI JOZEFA C ZECHA.



